SHOULDER COVER LOW PROFILE - SHOULDER COVER, LOW
PROFILE, MULTICAM

The Low Profile Shoulder Cover was designed to slide over your shoulder straps
to prevent them from catching on clothing while still providing a low profile. Sold
as a PAIR. NOTE: The Shoulder Cover is part of the LV119 Plate Carrier System.
This item does not include a Front Plate Bag, Rear Plate Bag, Cummerbund,
Placards, or any other accessories. Additional components are required for
proper use. Some images shown with optional accessories, sold separately.

Attributes

Name: SHOULDER COVER, LOW PROFILE, MULTICAM
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430100580

Mfr. No.: PC-LS-MC

Color: Multi-Cam

Delivery weight: 0.02kg

Shipping height: 8mm

Shipping width: 57mm

Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den Low Profile Shoulder
Cover von Spiritus Systems

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Low Profile Shoulder Cover von Spiritus Systems. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um den Komfort und die Funktionalitat deiner Schultergurte zu verbessern. Bitte lese diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung unbeschadigt ist.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt von Kindern fern, um das Risiko von Verletzungen zu vermeiden.

Informiere dich Uber Rickrufmeldungen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte darauf, dass der Shoulder Cover richtig tiber deine Schultergurte gleitet, um ein Hangenbleiben an der
Kleidung zu vermeiden.

® Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob der Shoulder Cover sicher und fest sitzt.

® Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Risse oder andere Schaden aufweist.

® Trage das Produkt nicht in Verbindung mit anderen, nicht kompatiblen Zubehdrteilen, die nicht fur das LV119
Plate Carrier System vorgesehen sind.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation

® | ege den Shoulder Cover Uber deine Schultergurte.
® Stelle sicher, dass der Shoulder Cover gleichmafig auf beiden Seiten sitzt.
® Uberpriife, ob der Shoulder Cover fest und sicher sitzt, bevor du ihn im Einsatz verwendest.

2. Nutzung

® Trage den Shoulder Cover immer in Verbindung mit dem LV119 Plate Carrier System.

® Vermeide es, den Shoulder Cover zu verwenden, wenn er nicht richtig installiert ist.

® Achte darauf, dass der Shoulder Cover nicht an anderen Gegenstanden hé&ngen bleibt, um
Verletzungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge das Produkt gemanR den o6rtlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.

® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es umweltgerecht entsorgt
wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt wende dich bitte an die zustandige Kontaktstelle in
der EU.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts von deiner korrekten Anwendung und Wartung abhangt. Halte
dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Low Profile Shoulder Cover Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Low Profile Shoulder Cover from SPIRITUS SYSTEMS. This product is designed to
enhance your comfort while using shoulder straps, preventing them from catching on clothing. Please read this safety
instruction guide thoroughly to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the Low Profile Shoulder Cover is compatible with your existing shoulder straps.

® Regularly inspect the Shoulder Cover for any signs of wear or damage before each use.

® Use the product only as intended. This Shoulder Cover is designed to be used with the LV119 Plate Carrier
System.

® Keep the product away from children and vulnerable individuals who may not understand its intended use.

® |f you notice any defects or issues with the product, discontinue use immediately and report it.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the Shoulder Cover is securely fitted over the shoulder straps before use.

Avoid using the Shoulder Cover in wet conditions as it may affect the grip and stability.

Do not overload the shoulder straps while using this product, as it may affect the performance and safety.
Be cautious when adjusting your gear while wearing the Shoulder Cover to avoid snagging or catching on
clothing.

® |f you experience any discomfort while using the Shoulder Cover, remove it immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Slide the Low Profile Shoulder Cover over each shoulder strap.
® Ensure that the cover is positioned correctly to prevent any movement during use.
® Adjust the fit as necessary for comfort and security.

2. Usage:

® Once installed, wear your gear as intended, ensuring that the shoulder straps remain unobstructed.
® Regularly check the fit of the Shoulder Cover during use to ensure it has not shifted or loosened.

Disposal Instructions

® Dispose of the Low Profile Shoulder Cover in accordance with local waste management regulations.
® |f the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of safely to prevent any potential hazards.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the EU contact point provided by the
manufacturer or retailer where you purchased this product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe and
effective experience with your Low Profile Shoulder Cover.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Cubierta
de Hombro de Perfil Bajo

Introduccion

La Cubierta de Hombro de Perfil Bajo de Spiritus Systems esta disefiada para ofrecer comodidad y funcionalidad al
deslizarse sobre tus correas de hombro. Este manual proporciona pautas de seguridad y uso para garantizar que
utilices el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén la cubierta alejada de fuentes de calor y objetos afilados.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No uses la cubierta si est4 dafiada o si faltan piezas.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios pequefios para evitar riesgos de asfixia o lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® | a Cubierta de Hombro esta disefiada para ser utilizada con el Sistema de Chaleco Portaplacas LV119.
Asegurate de que todos los componentes necesarios estén presentes antes de usar.

® No uses la cubierta en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad, como temperaturas
extremadamente altas o bajas.

® Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafar el material.

® Sijsientes que la cubierta no se ajusta correctamente, ajusta las correas de hombro antes de usar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Coloca la Cubierta de Hombro sobre tus correas de hombro.
® Asegurate de que la cubierta esté bien centrada y no se deslice.
® Ajusta las correas de hombro si es necesario para un ajuste cémodo.

2. Uso:

® Utiliza la cubierta para evitar que las correas se enganchen en la ropa.

® Asegurate de que la cubierta no interfiera con otros accesorios que estés utilizando.

® Sj utilizas accesorios opcionales, consulta sus instrucciones de uso para asegurarte de que no afecten
la funcionalidad de la cubierta.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites la Cubierta de Hombro, asegurate de desecharla de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos textiles y materiales sintéticos.
® Sj el producto esté dafiado, considera reciclarlo en lugar de tirarlo a la basura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta a
las autoridades locales o busca en la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de
productos.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro de la Cubierta
de Hombro de Perfil Bajo.



Guide de Sécurité pour la Housse d'Epaule Basse
Profil Spiritus Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi la housse d'épaule basse profil Spiritus Systems. Ce produit a été congu pour améliorer votre
confort en réduisant les accrochages de vos sangles d'épaule a vos vétements. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité pour garantir une utilisation correcte et sécurisée de votre produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de la housse d'épaule pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la housse d'épaule de quelque maniére que ce soit.

Gardez le produit hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des Risques Potentiels :
® Risque d'accrochage : Assurezvous que les sangles sont correctement installées pour éviter tout

accrochage avec des vétements ou d'autres objets.
* Risque de dommage : Evitez d'utiliser la housse d'épaule avec des équipements non compatibles.

* |nstructions pour Eviter ces Risques :

® Avant chaque utilisation, vérifiez que la housse est bien fixée et en bon état.
® Evitez d'utiliser la housse dans des environnements dangereux ou lors d'activités a risque.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Glissez la housse d'épaule sur vos sangles d'épaule.
® Assurezvous qu'elle est bien positionnée et ajustée pour un maintien optimal.
® Vérifiez que la housse ne géne pas le mouvement de vos bras.

2. Utilisation :

® Portez la housse d'épaule comme prévu, en vous assurant qu'elle ne crée pas de géne.
® FEvitez de tirer ou de tirer sur la housse pendant son utilisation.
® Sivous ressentez une géne ou un accrochage, retirez la housse et vérifiez son installation.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Suivez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux.

® Sjle produit est endommagé ou usé, consultez les directives de votre municipalité pour un élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les questions de sécurité des produits.

Merci de votre attention et de votre vigilance lors de l'utilisation de la housse d'épaule basse profil Spiritus Systems.
Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Copri Spalla
Low Profile

Introduzione

Grazie per aver scelto il Copri Spalla Low Profile di Spiritus Systems. Questo prodotto & stato progettato per
migliorare la tua esperienza di utilizzo, garantendo un profilo basso e una vestibilita sicura. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il Copri Spalla per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non indossare il Copri Spalla se non & correttamente installato.

Assicurati che le cinghie della spalla siano ben fissate e non si impiglino nei vestiti.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Non utilizzare accessori non approvati o0 non compatibili con il Copri Spalla.

In caso di irritazione cutanea o disagio, rimuovi immediatamente il prodotto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che il Copri Spalla sia pulito e privo di danni.
2. Installazione:
® Posiziona il Copri Spalla sopra le cinghie della spalla.
® Assicurati che sia allineato correttamente per evitare fastidi durante l'uso.
® Fissa il Copri Spalla in posizione, assicurandoti che non si muova.
3. Uso:
® |ndossa il Copri Spalla durante l'uso di attrezzature compatibili.
® Controlla frequentemente la posizione del Copri Spalla per garantire che rimanga in posizione.
® Rimuovi il Copri Spalla quando non € piu necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto e danneggiato o non piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando richiedi assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pokrywy na Ramie o
Niskim Profilu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Pokrywy na Ramie o Niskim Profilu od Spiritus Systems. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
instalacji i uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny pokrywy. W przypadku zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj produktu.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Nie uzywaj produktu w sposob, ktéry mégtby prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub zmniejszenia jego
efektywnosci.

® |nformuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpiecznego uzytkowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Pokrywa na ramie zostata zaprojektowana do uzytku z systemem noszenia ptyty LV119. Upewnij sie, ze masz
wszystkie niezbedne komponenty do prawidtowego uzytkowania.

® Nie uzywaj pokrywy na ramie, jesli nie jest ona w petni kompatybilna z innymi elementami systemu.

® Zwrd¢ szczegoblng uwage na to, aby pokrywa nie zaczepiala sie o odziez lub inne przedmioty.

® Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Upewnij sie, ze nie jest dostepny dla 0s6b, ktére moga nie by¢ w
stanie go prawidtowo uzywag.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Sprawdz, czy masz wszystkie niezbedne komponenty do instalacji (pasy ramienne, itp.).
® Upewnij sie, ze pokrywa jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

* Umies¢ pokrywe na paskach ramiennych, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.
® Sprawdz, czy pokrywa jest dobrze przymocowana i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:
® Zakiladaj pokrywe na ramie przed rozpoczeciem aktywnosSci.

® Regularnie kontroluj stan pokrywy podczas uzytkowania, aby upewni¢ sie, ze nie doszito do jej
uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli istniejg specjalne wymagania dotyczgce recyklingu lub
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych



® W przypadku zauwazenia jakichkolwiek problemow z bezpieczeristwem produktu, nalezy zgtosic to
odpowiednim wtadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktow na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Pokrywy na Ramie o Niskim Profilu.



SHOULDER COVER LOW PROFILE KAYTTOOHJEET
JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SHOULDER COVER LOW PROFILE tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
matalan profiilin suojan olkahihnoille, estéen niiden tarttumista vaatteisiin. Téssa ohjeessa kasitellaan tuotteen
turvallista kayttoa, asennusta, kayttda ja havittamista koskevia tarkeita tietoja.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain siihen tarkoitetuissa olosuhteissa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd olkahuppu on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se ei istu kunnolla tai tuntuu epamukavalta.

Valta kayttdmasta tuotetta, jos se on liian tiukka tai l16ysa.

Jos huomaat tuotteen aiheuttavan epadmukavuutta tai allergisia reaktioita, lopeta kayttd heti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Aseta olkahuppu olkahihnojesi paalle.
® Varmista, ettd se on oikein kohdistettu ja ettei se esta likkumista.
® Tarkista, ettd olkahuppu on tiukasti paikallaan, mutta ei liian kired.

2. Kaytto
® Kayta tuotetta ainoastaan sen suunnitellussa tarkoituksessa.

® Varmista, ettd olkahuppu ei tartu vaatteisiin tai muihin esineisiin kdytdn aikana.
® Huolehdi, ettd tuote on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen jokaista kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaé vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot kaytettavissasi, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero.

Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Se siséltaa tarkeita tietoja
turvallisesta kaytosta ja vastuullisesta havittamisesta. Kiitos, etta valitsit SHOULDER COVER LOW PROFILE
tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for SHOULDER COVER LOW
PROFILE

Introduktion

Tack for ditt kop av SHOULDER COVER LOW PROFILE fradn SPIRITUS SYSTEMS. Detta axeléverdrag ar designat
for att ge en 1&g profil och forhindra att axelremmar fastnar i kladerna. For att sékerstalla saker anvandning och for att
skydda dig och andra, vanligen I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt avsedda anvandningsomraden.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage.

Forvara produkten pé en torr och saker plats nar den inte anvands.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper om den inte anvands under évervakning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att axeldverdraget ar korrekt installerat innan anvandning.

Anvand alltid axeléverdraget i kombination med LV119 plattbararsystemet for sakerhet.
Undvik att anvanda produkten med andra tillbehér som inte &r godkanda av tillverkaren.
Var forsiktig néar du tar pa och av axeléverdraget for att undvika att snubbla eller falla.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av axeléverdraget:
® Placera axelGverdraget dver axelremmarna pa LV119 plattbararsystemet.

® Justera Gverdraget sd att det sitter bekvamt men sékert pa plats.
® Settill att inga remmar eller klader fastnar i 6verdraget.

2. Anvandning av axeldverdraget:
® Anvand axeldverdraget under aktiviteter dar axelremmar kan fastna i klader.

® Kontrollera att axel6verdraget inte begransar rérelsefrineten.
® Ta av axeldverdraget vid behov for att rengora eller inspektera.

Avfallshanteringsanvisningar
® Nar axeloverdraget inte langre behovs, kassera det pa ett ansvarsfullt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for textilier och plast.
® Undvik att slanga produkten i naturen eller pa olampliga platser.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes.
Kontrollera dven EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser och sékerhetsinformation.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet &r viktig for oss!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro ramenni
kryt SHOULDER COVER LOW PROFILE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ramenni kryt LOW PROFILE od spole€nosti SPIRITUS SYSTEMS. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval ochranu a komfort pfi noSeni plate carrieru. Pfed pouzitim si prosim dikladné prectéte
nésledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze podle ur€eného ucelu.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti, pokud neni ur€en pro jejich pouziti.

V piipadé jakychkoliv obav nebo dotazl ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pfed nasazenim ramenniho krytu se ujistéte, Ze jsou ramenni popruhy spravné umistény a upevnény.
Vyhnéte se pouzivani produktu v extrémnich podminkéach, které by mohly ovlivnit jeho funk€nost.
Nezatahuje ramenni kryt prilis silné, aby nedoslo k omezeni pohybu nebo komfortu.

Pokud se objevi jakékoli znamky poSkozeni, prestarte produkt pouZivat a obratte se na vyrobce.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Ptiprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné komponenty pro spravnou instalaci.
® Zkontrolujte, zda je ramenni kryt Cisty a suchy.

2. Instalace:
® Nasunte ramenni kryt pfes ramenni popruhy.

® Ujistéte se, Ze kryt pevneé sedi a neklouze.
® Zkontrolujte, zda neni kryt zachycen o oblecCeni.

3. Pouziti:

® Pfi noSeni se ujistéte, Ze je ramenni kryt spravné umistén, aby nedochazelo k nepohodli.
® Pravidelné kontrolujte, zda je kryt v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje plastové nebo jiné nebezpe€né materialy.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici informace o produktu, v€etné nazvu a modelu.

Tento navod byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobk( (GPSR) a mél by byt dodrZzovan
pro zajisténi bezpecného pouZivani produktu. Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a pohodiné
pouzivani ramenniho krytu.



